Obrazac 3.

FINANCISKA AGENCUA FINANCLISKA AGENCIJA
OlIB: 85821130368 . ' RC sPLIT

) 1
Mazuranicevo Setaliste 24 B 30 -05- 2019
21000 Split  PREDSTECAINE

PRIM NJEIOTPRE,A(X%%%!%E
, (22771 /19 =>C / =

Nadlezni trgovacki sud : Trgovacki sud u Splitu R ERD)

L FTFOL9 5,
Poslovni broj spisa 7. 5t-196/2019-9

PRIJAVA TRAZBINE VIEROVNIKA U PREDSTECAINOM POSTUPKU

PODACI O VIEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: HRVATSKI ZAVOD ZA ZAPOSLJAVANJE
OIB: 91547293790 ‘

Adresa / sjediste

Radnicka cesta 1, Zagreb

- zastupan po punomocnici Antoniji Bajan (izvornik punomodi u prilogu)

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: TEKOL-TROGIR d.o.o0.
OIB: 22597892324 |
Adresa / sjediste

Pu;t Brodograditelja 16, Trogir

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova traZzbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi):

- Ugovor o dodjeli drZavne potpore za sufinanciranje zaposljavanja bivéih polaznika struénog
osposobljavanja za rad bez zasnivanja radnog odnosa, Klasa: 103-05/17-01/3190, Urbr: 2181-
34-04/12-17-06 od 27.12.2017. (preslika)

Iznos dospjele trazbine: /

Glavnica: /

Kamate: /

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka:
Glavnica: 11.028,00 kn

Kamate: 1.232,40 kn
lznos trazbine: 12.260,40 kn



Dokaz o postojanju trazbine (npr. rac¢un, izvadak iz poslovnih knjiga)

- Ispravak obavijesti: Obavijest o kr§enju ugovornih obveza, raskidu ugovora i poziv na povrat
sredstava, Klasa: 103-05/17-01/3190, Urbr: 2181-34-04/24-19-15 (preslika)

- lzvadak iz poslovnih knjiga sa stanjem na dan 9.5.2019.

Vjerovnik raspolaZe ovrSnom ispravo bA/ NE za iznos do 50.000,00 kn

Naziv ovrdne isprave: Bjanko zaduznica broj OV-36056/17 (presiika)

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine (kn)

Razluéni vjerovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlucni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlucno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O 1ZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

Izlucni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM
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Mijesto i datum
U Splitu, 30.5.2019.




HRVATSKI ZAVOD ZA ZAPOSLJAVANJE

P.P. 933, Radnitka c. 1, 10 000 Zagreb Telefon: 01/ 6126 000 ¢ Fax: 01/6126 038
E-mail: hzz@hzz.hr « URL: http:// www.hzz.h

KLASA: 740-01/19-01/02
URBROJ: 344-115/1-19-42

PUNOMOC

Ovlaséujem(o) _Antoniju Bajan, strué¢nu savjetnicu u Regionalnom_uredu Split

Hrvatskog zavoda za zaposSljavanje __da me (nas) zastupa u gradanskom,

parni€nom, vanparniénom, ovr$nom, zemljiSnoknjiznom postupku, krivicnom
postupku, postupku pred trgovackim sudom, u postupku pred tijelima drzavne

uprave koji se vodi kod Trgovaékoga suda u Splitu

radi TEKOL-TROGIR d.o.o. (OIB: 22597892324)

pod poslovnim brojem

Ovlaséujem(o) da me (nas) zastupa u svim mojim (nasim) pravnim .
poslovima u sudu i izvan suda i kod svih drugih drzavnih tijela te da radi zastite i
ostvarenja mojih (nasih) na zakonu osnovanih pravai interesa poduzima sve
pravne radnje i upotrijebi sva u zakonu predvidena sredstva a narocito da podnosi
tuzbe i ostale podneske, da sklapa poravnanja, da daje nasliedne izjave te da
prima novac i novéane vrijednosti i da o tome izdaje potvrde.

Pristajem(o) da ju zamjenjuje

U Zagrebu, dana 15.05.2019.




Na temelju programa Mijera aktivne politike zaposljavanja iz nadleznosti Hrvatskoga zavoda za zaposljavanje u
skladu s Uvjetima i nacinima koriStenja sredstava za provodenje mijera iz 2017. godine koje je utvrdilo Upravno
vijece Hrvatskoga zavoda za zapo§ljavanje i Programa potpora za zaposljavanje i usavrSavanje u nadleZnosti
Hrvatskog zavoda za zaposljavanje u 2017. godini,

HRVATSKI ZAVOD ZA ZAPOSLJAVANJE, Zagreb, Radnicka cesta 1, OIB 81547293790, zastupan

po ravnatelju Anti Lon¢aru (u daljnjem tekstu: Zavod)

; .

TEKOL-TROGIR drustvo s ograni¢enom odgovorno§éu za antikorozivne radove, TROGIR, Japodska 80,
OIB: 22597892324, zastupan/-a po: Pero Markanovi¢, (u dalinjem tekstu: Poslodavac)

{u daljnjem tekstu: ugovorne strane) skiopile su

UGOVOR O DODJELI DRZAVNE POTPORE
za sufinanciranje zapoéljavanja biv§ih polaznika struénog osposobljavanja za rad bez zasnivanja radnog
odnosa :

Clanak 1.
(1) Ovim ugovorom utvrduju se medusobna prava i obveze ugovornih strana u vezi sufinanciranja zapo$ljavanja.

(2) Zavod se obvezuje sufinancirati zapo$ljavanje za:

1. NIKOLINA TUKARA, 17.12.1989. OIB:92804579744, u sufinanciranom razdoblju od 5.12.2017, do
4.12.2018 :

Clanak 2.

(1) Zavod se obvezuje sufinancirati zaposljavanje osobe/a iz ¢lanka 1. stavka 2. ovoga Ugovora u ukupnom
. iznosu od 22.056,00 kn, $to predstavija 30% ukupnog godi$njeg troka bruto place.

(2) Zavod se obvezuje prvih 50% troskova iz stavka 1.ovoga &lanka isplatiti za prvo Sestomjesecno razdoblje po
potpisu Ugovora i dostavi bjanko zaduznice od strane Poslodavca, a najkasnije u roku 30 dana od dana potpisa
Ugovora. '

(3) Zavod se obvezuje drugi dio sredstava odnosno preostalih 50% trogkova isplatiti najkasnije u roku 30 dana od
dana dostave dokumentacije iz ¢lanka 8. ovoga ugovora (Kontrolnog izvjestaja) za prvo $estomjeseéno razdoblje.

(4) Zavod c¢e placanje iz stavka 1. ovoga &lanka izvr$iti na Ziro-raéun Poslodavca IBAN broj:
HR9441240031130001119 kod banke: KentBank d.d.

Glanak 3.
(1) Poslodavac se obvezuje:

1. da zasnovani radni adnos sa sufinanciranom osobom iz ¢lanka 1. stavka 2. ovoga Ugovora nece raskinuti
prije isteka sufinanciranog razdoblja iz &lanka 1. stavka 2. ovoga Ugovora,

2. uroku od 15 dana'od dana raskida ugovora o radu sa sufinanciranom osobom iz:¢lanka 1. stavka 2. ovoga
Ugovora pisanim putem o toj &injenici obavijestiti Zavod,

3. obraCunavati i isplacdivati pla¢u sa svim propisanim davanjima do zadnjeg dana u mjesecu za prethodni
mjesec,

4. obraCunavati i isplacivati placu sa svim propisanim davanjima sukladno visini dodijeljene potpore iz ¢lanka
2. stavka 1. ovoga Ugovora,

5. svaku promjenu iznosa place i propisanih davanja regulirati Aneksom ugovora o radu koji treba dostaviti

Zavodu u roku 15 dana od dana potpisa istog,



(2) Ukoliko Poslodavac prekrsi ugovornu obvezu propisanu stavkom 1. ovoga ¢lanka Zavod ce raskinuti ovaj
Ugovor, a Poslodavac se obvezuje vratiti Zavodu dio isptacenih sredstva iz ¢lanka 2. ovoga Ugovora racunajuci
od dana krienja obveze do zadnjeg dana Sestomjeseénog sufinanciranog razdoblja uvecan za zateznu kamatu
obragunatu temeljem ¢lanka 29. stavka 2. Zakona o obveznim odnosima, za svaku pojedinu osobu iz Clanka 1.
stavka 2. ovoga Ugovora za koju je prekrsio Ugovor.

(3) U slugaju promjene visine osnovice za place ili obracun i uplatu obveznih doprinosa, tro$ak razlike do
ukupnog iznosa snosi Poslodavac.

Clanak 4.

(1) Poslodavac je obvezan u roku od 15 dana od dana saznanja pisanim putem obavijesti Zavod o Cinjenici da je
sufinancirana osoba:

1. postala viasnik, suvlasnik, direktor ili €lan uprave trgovackog drustva,
2. registrirala obrt,
3. postala ¢lan ili upravitelj zadruge.

(2) Ukoliko Poslodavac u roku iz stavka 1. ovoga Glanka obavijesti Zavod o nastaloj Cinjenici iz stavka 1., ovaj
Ugovor se raskida te je Poslodavac obvezan Zavodu vratiti dio isplacenih sredstava iz ¢lanka 2. ovoga Ugovora,
raunajuci od dana nastanka Cinjenice iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(3) Ukoliko Poslodavac u roku iz stavka 1. ovoga lanka ne obavijesti Zavod o nastaloj Cinjenici iz stavka 1., ovaj
ugovor se raskida te je Poslodavac obvezan Zavodu vratiti dio isplacenih sredstava iz ¢lanka 2. ovoga Ugovora,
radunajuéi od dana nastanka Cinjenice iz stavka 1. ovoga ¢lanka uvecan za zateznu kamatu obracunatu temeljem
¢lanka 29. stavka 2. Zakona o obveznim odnosima.

Clanak 5.

(1) Poslodavac je obvezan u roku 15 dana od dana saznanja pisanim putem obavijestiti Zavod o odlasku
sufinancirane osobe na dragovoljno vojno osposobljavanje.

(2) Poslodavac je obvezan u sluaju odlaska sufinancirane osobe na dragovoljno vojno osposobijavanje u roku
30 dana od dana zavretka dragovoljnog vojnog osposobljavanja sklopiti novi ugovor o radu za preostalo

razdoblje do ukupnog-trajanja-obveze-zadrzavanja-u-radnom-odnosuste-uz-predecenje-dokaza-o-penevnej-prijavi
osiguranja nadleznim institucijama sklopiti sa Zavodom Aneks Ugovora o dodjeli drzavne potpore za
sufinanciranje zapo$ljavanja.

Clanak 6.

(1) Poslodavac se obvezuje u roku 15 dana od dana saznanja pisanim putem obavijestiti Zavod o ¢injenici da je
sufinancirana osobe priviemeno nesposobna za rad zbog bolesti ili koristi pravo na rodiljni/ roditeljski/
posvoijiteliski dopust u trajanju duzem od 42 dana odnosno duzem od 6 mjeseci.

(2) Poslodavac se obveiuje u slucaju kada je sufinancirana osobe priviemeno nesposobna za rad zbog bolesti
duze od 42 dana, a ne duze od 6 mjeseci, zadrzati ju u radnom odnosu za onoliko vremena koliko je bila
priviemeno nesposobna za rad zbog bolesti na teret Hrvatskoga zavoda za zdravstveno osiguranje te isto
regulirati Aneksom Ugovora o-radu sa sufinanciranom-osobom i Aneksom Ugovora o dodjeli drzavne potpore za
sufinanciranje zaposljavanja sa Zavodom.

(3) Poslodavac je obvezan u roku 15 dana od dana zakljuéenja priviemene nesposobnosti za rad zbog bolesti ili
koristenja prava na rodiljni/ roditeljski/ posvajiteljski dopust o toj &injenici obavijestiti Zavod te u istom roku sklopiti
Aneks Ugovora o radu sa sufinanciranom osobom za onoliko dana koliko je bila osigurana na Hrvatskom zavodu
za zdravstveno osiguranje.

(4) Ukoliko Poslodavac ne sklopi Aneks ugovora o radu sa sufinanciranom osobom, ovaj Ugovor se raskida te je
Poslodavac obvezan Zavodu vratiti neiskoristen dio sredstava uvecan za kamatu obracunatu temeljem Clanka 29.
stavka 2. Zakona o obveznim odnosima.

Clanak 7.

(1) Poslodavac potpisom ovog Ugovora potvrduje kako do dana potpisa Ugovora nije smanjio broj radnika s
kojima ima skloplien ugovor o radu (260) utvrden na dan podno$enja Zahtjeva i obvezuje se da u sufinanciranom
razdoblju iz ¢lanka 1. ovoga Ugovbra zadrzati broj radnika naveden u /zjavi uveéan za broj sufinanciranih osoba
iz Glanka 1. stavka 2. ovoga Ugovora.



(2) Ne smatra se da je do$lo do smanjenja broja radnika zbog smrti radnika, stjecanja prava na mirovinu ili trajne
nesposobnosti za rad te ako Poslodavac u roku 60 dana od dana smanjenja broja radnika s kojima ima sklopljen
ugovor o radu zaklju¢i novi ugovor o radu kako bi zadrZao broj radnika sukladno /zjavi uveéan za broj
sufinanciranih osoba iz ¢lanka 1.stavka 2. ovoga Ugovora.

(3) Ukoliko Poslodavac postupi suprotno odredbama stavka 1. ovoga ¢lanka ili u roku iz stavka 2. ne zakljuéi novi
ugovor/e o radu kako bi zadrzao broj radnika sukladno /zjavi uvecan za broj sufinanciranih osoba iz ¢lanka 1.
stavka 2. ovoga Ugovora, Zavod ¢e raskinuti ovaj Ugovor, a Poslodavac se obvezuje vratiti Zavodu dio isplacenih
sredstva iz Clanka 2. stavka 1. ovoga Ugovora, racunajuc¢i od dana smanjenja broja zaposlenih pa do isteka
Sestomjese¢nog sufinanciranog razdoblja uveéan za zateznu kamatu obracunatu temeljem ¢lanka 29. stavka 2.
Zakona o obveznim odnosima.

Clanak 8.

(1) Poslodavac se obvezuje za vrijeme sufinanciranja protekom svakih 6 mjeseci, a najkasnije do zadnjeg dana
mjeseca po isteku dokaznog razdoblja, dostaviti Zavodu za svaki mjesec rada, od dana potpisa Ugovora o radu s
osobama iz ¢lanka 1. stavka 2. ovoga Ugovora, sljede¢u dokumentaciju:

1. obrazac JOPPD - izvjeS¢e o primicima, porezu na dohodak i prirezu te doprinosima za obvezna osiguranja
za sufinanciranu osobu, ovjeren od Porezne uprave,

2. obraCunske liste potpisane od sufinancirane osobe i poslodavca,

3. dokaz o uplati obveznih doprinosa za sufinanciranu/e osobu,

4. dokaz o isplati neto place sufinanciranoj osobi.

(2) Poslodavac se obvezuje Zavodu prema njegovu zahtjevu u roku 15 dana od dana traZenja, dostaviti i drugu
dokumentaciju u svrhu kontrole izvr§enja ugovornih obveza. 3

(3) Ukoliko Poslodavac ne postupi u skladu sa stavkom 1. i 2. ovoga €&lanka u prvom $estomjese&nom razdoblju, -
Zavod ¢e raskinuti ovaj Ugovor, a Poslodavac se obvezuje Zavodu vratiti isplacena sredstva uvecana za kamate
obracunate temeljem Clanka 29. stavka 2. Zakona o obveznim odnosima za svaku pojedinu osobu iz &lanka 1.
stavka 2. ovoga Ugovora i za svaki mjesec za koji nije dostavio trazenu dokumentaciju.

(4) Ukoliko Poslodavac ne postupi u skladu sa stavkom 1. i 2. ovoga ¢lanka u drugom Sestomjesecnom razdoblju
Poslodavac se obvezuje Zavodu vratiti isplacena sredstva uve¢ana za kamate obraunate temeljem &lanka 29.
stavka 2. Zakona o obveznim odnosima za svaku pojedinu oscbu iz ¢lanka 1. stavka 2. ovoga Ugovora i za svaki
mjesec za koji nije dostavio traZzenu dokumentaciju.

Clanak 9.
(1) Ugovor o radu izmedu Poslodavaca i sufinancirane osobe se moZe raskinuti:

1. sporazumom ugovornih strana,
2. jednostranim otkazom, pod uvjetom da za otkaz postoji opravdan razlog (izvanredni otkaz zbog skrivljenog
ponasanja druge ugovorne strane).

(2) U slu¢ajevima sporazumnog raskida ugovora o radu i izvanrednog otkaza zbog skrivlienog ponasanja
sufinancirane osobe, Poslodavac je obvezan vratiti Zavodu dio isplacenih sredstva iz ¢lanka 2. ovoga Ugovora
ratunajuci od dana raskida ugovora o radu sa sufinanciranom osobom do zadnjeg dana $estomjesecnog
sufinanciranog razdoblja za svaku pojedinu osobu iz ¢lanka 1. stavka 2. ovoga Ugovora s kojom je raskinuo
ugovor o radu.

(3) U slu€ajevima jednostranog raskida ugovbra od strane sufinancirane osobe zbog skrivljenog pona$anja
Poslodavca, Poslodavac je obvezan vratiti Zavodu ukupno isplacena sredstva uveéana za kamate obracunate
temeljem ¢lanka 29. stavka 2. Zakona o obveznim odnosima.

Clanak 10.

Poslodavac je obvezan predstavnicima Zavoda omogucéiti kontrolu provedbe ovog Ugovora.

’

Clanak 11.

(1) Za osiguranje naplate mogudih potraZivanja Zavoda po ovom Ugovoru, Poslodavac pri potpisu Ugovora
predaje Zavodu bjanko zaduZnicu solemniziranu kod javnog bilieZnika, uz obvezu solemnizacije zaduZnice i od
strane jamca platca.

(2) Tro$ak solemnizacije snosi Poslodavac.

Clanak 12.



Zavod se obvezuje platiti Poslodavcu zatezne kamate obracunate temeljem ¢lanka 29. stavka 2. Zakona o
obveznim odnosima, ako u ugovorenom roku ne izvrsi placanja.

Clanak 13.

Ugovorne strane su suglasne da ¢e eventualne sporove koji proisteknu iz ovoga Ugovora rjeSavati sporazumno,
a ukoliko to nije moguce, spor Ce rjeSavati pred stvarno i mjesno nadleznim sudom.

Clanak 14.

Ovaj Ugovor je sklopljen u tri (3) istovjetna primjerka od kojih Zavod zadrzava dva (2) primjerka, a Poslodavac
jedan (1) primjerak.

Clanak 15.

Ugovorne stranke u znak prihvata prava i obveza te istinitosti i tocnosti navoda sadrzanih u ovom Ugovoru isti
vlastoru¢no potpisuju.

HRVATSKI ZAVOD
Poslodavac:

TEKOL - TROGIK doe.
TROGIR
Pur brodograditelia 16 L/\X

TEKOL- TMEIR drusjvo s
ograni¢enom odgovom §¢u za
antikorozivne radove
Pero Markanovi¢

ZA ZAPOSLJAVANJE

Ante Loncar

Klasa: 103-05/17-01/3190
Ur.broj: 2181-34-04/12-17-06
SPLIT, 27.12.2017.



HRVATSKI ZAVOD ZA ZAPOSLJAVANJE
Regionalni ured SPLIT

Bihacka 2/c, 21000 Split

KLASA: 103-05/17-01/3190
Ur. broj: 2181-34-04/24-19-15
SPLIT, 27.05.2019

TEKOL-TROGIR drustvo s ograniéenom odgovornoséu za antikorozivne radove
TROGIR, Put brodograditelja 16

ISPRAVAK OBAVIJESTI: OBAVIJEST O KRSENJU UGOVORNIH OBVEZA, RASKIDU UGOVORA
I POZIV NA POVRAT SREDSTAVA

Postovani,

na temelju Ugovora o dodjeli Potpore za zaposijavanje bivaih polaznika struénog osposobljavanja za rad klasa:
103-05/17-01/3190 urbroj: 2181-34-04/12-17-06 od 27.12.2017, utvrdili smo da je do$lo do krdenja ugovornih
obveza i to temeljem:

Clanak 7.

(1) Poslodavac potpisom ovog Ugovora potvrduje kako do dana potpisa Ugovora nije smanjio broj radnika s
kojima ima sklopljen ugovor o radu (260) utvrden na dan podno$enja Zahtjeva i obvezuje se da u sufinanciranom
razdoblju iz Elanka 1. ovoga Ugovora zadrzati broj radnika naveden u /zjavi uvecan za broj sufinanciranih osoba
iz ¢lanka 1. stavka 2. ovoga Ugovora.

(2) Ne smatra se da je do$lo do smanjenja broja radnika zbog smrti radnika, stjecanja prava na mirovinu ili trajne
nesposabnosti za rad te ako Poslodavac u roku 60 dana od dana smanjenja broja radnika s kojima ima sklopljen
ugovor o radu zaklju¢i novi ugovor o radu kako bi zadrzao broj radnika sukladno /zjavi uvecan za broj
sufinanciranih osoba iz €lanka 1.stavka 2. ovoga Ugovora.

(3) Ukoliko Poslodavac postupi suprotno odredbama stavka 1. ovoga &lanka ili u roku iz stavka 2. ne zakljudi novi
ugovor/e o radu kako bi zadrzao broj radnika sukladno /zjavi uveéan za broj sufinanciranih osoba iz &lanka 1.
stavka 2. ovoga Ugovora, Zavod ¢e raskinuti ovaj Ugovor, a Poslodavac se obvezuje vratiti Zavodu dio isplacenih
sredstva iz Clanka 2. stavka 1. ovoga Ugovora, radunajuéi od dana smanjenja broja zaposlenih pa do isteka
Sestomjesecnog sufinanciranog razdoblja uvecan za zateznu kamatu obraéunatu temeljem &lanka 29. stavka 2.
Zakona o obveznim odnosima.

Kontrolom dostavljene dokumentacije, Hrvatski zavod za zaposljavanje utvrdio je kako je poslodavac imao
smanjenje broja zaposlenih od pogetka ugovornih obveza kada je broj zaposlenih pao ispod 260 zaposlenika bez
sufinanciranih osoba, dok ste sukladno stavku 1. &lanku 7. Ugovora imali obvezu odrZavati 260 zaposlenika, ne
ratunajuci sufinancirane osobe. Takoder, poslodavac nije u propisanom roku od 60 dana nadoknadio broj
zaposlenih niti je dostavio dokaze o opravdanom smanjenju (smrt radnika, stiecanje prava na mirovinu ili trajne
nesposobnosti za rad) broja zaposlenin u odnosu na broj zaposienih koji je imao obvezu odrzavati.

Slijedom navedenog obvezni ste izvrsiti povrat isplacenih sredstava u iznosu od 11.028,00 kn. Molimo Vas da
ukupni iznos povrata uplatite na Ziro radun HZZ-a 1001005-1563200500 (IBAN HR0210010051563200500),
poziv na placanje br: 235668-41933-31902017, te dostavite izvod Ziro-racuna ili presliku uplatnice na adresu
Hrvatskog zavoda za zapo$ljavanje (Bihacka 2c, Split). Poziv na povrat kamate bit ée Vam upucen nakon
dostave dokaza o uplati povrata glavnice.

Molimo da povrat isplacenih sredstava izvrsite u roku od 15 dana od dana ove obavijesti kako Zavod ne bi
pristupio aktiviranju instrumenata osiguranja naplate potraZivanja (bjanko zaduznica).

Predstojnik/ca:

* JELENA,GOGIC
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kn (slovima:

Do’ 'Q(f C 3}0’3

Duznik:*

— tvrtka ili skracena tvrtka / naziv / ime i prezime:
- TOG6E. DOT ADA;
- sjediste / mjesto i adresa: RO6(E&, A _ o
A v, G A O e
_om___ AUSHE ATV

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine u iznosu od’ kn (slovima:

kuna)

sa zateznom kamatom na taj iznos koja teée od *

do dana isplate po stopi od zaplijene svi njegovi racuni kod

bhanaka te da se novCana sredstva s tih racuna, u skladu s izjavom sadrzanom u ovoj ispravi, izravno s rac¢una

isplate vjerovniku’:

ili < iv /ime i ; HEVATSK ) 26V DR TGS e e £
- tvrtka ili skracena tvrtka / naziv / ime i prezime: HEVAT Sk RAVOD . 2p Al Al = L

. e i iy [t s
- sjediste / mjesto i adresa: __* ("{”6, [EADNICKA CERTA /]
_oB. 99559390

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima ucinak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po radunu i prenosi na
ovrhovoditelja.

Ovu bjanko zaduznicu s naknadno upisanim iznosom trazbine i podacima o vjerovniku Financijskoj agenciji (u daljnjem  tekstu:
Agencija) s u¢incima dostave sudskog rjesenja o ovrsi, dostavija vjerovnik u izvorniku izravno, preporucenom postanskom
posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnoga biljeZnika. Dostavom ove bjanko zaduZnice zaplienjuje se
trazbina po rac¢unu i prenosi se na vjerovnika po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostaviljena Agenciji, ako
Agencija u tom roku ne zaprimi drukéiju odluku suda.

Na ovoj bjanko zaduznici ili u dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku mogu
preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s izjavom
duznika.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove bjanko zaduznice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na druge osobe,
koje utom slucaju stje¢u prava koja je po tojispraviimao vjerovnik.

Na temelju ove bjanko zaduznice i dodatnih isprava uz nju vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na nacin propisan
Ovrsnim zakonom, od Agencije naplatu svoje trazbine od duznika ilijamaca plataca, ilii od duznika ijamaca plataca.

Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ée
slu¢aju Agencija naznaciti na toj bjanko zaduznici iznos troskova, kamata i glavnice koji je naplacen. Ako Jje vjerovnik u cijelosti
namirio svoju trazbinu prema ovoj bjanko zaduzniciAgencija ce obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu fe zahtjev
predati. '

Ova bjanko zaduZnica ima svojstvo ovrsne isprave na temelju koje se moze traziti ovrha protiv duZnika ili jamaca plataca na drugim
predmetima ovrhe.

Ova bjanko zaduZnica istinita je u pogledu svojeg sadrzaja ako je vjerovnik naknadno upisao iznos trazbine koji je manji ili jednak
onome za koji mu je duZnik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog biljeznika te podatke o vjerovniku.

Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove bjanko zaduZnice
sukladno odredbi ¢lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeznistvu (»Narodne novine« 78/93, 29/94, 16 8, 16/07, 75/09, 120/16).

Mjesto i datum izdavanja®:

i G N TN n
NI
{

Napomena: Iznos trazbine upisuje se brojkom i slovima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojkom. Rodeno ime i datum
rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama, osim ako se nalaze unutar reéenice.

1 Moze se upisati: do 5.000,00 kn, do 10.000,00 kn, do 50.000,00 kn, do 100.000,00 kn, do 500.000,00 kn ili do 1.000. 000,00 kn.
4 Zatezne kamate mogu teci najranije od dana izdavanja ove zaduznice.

Podatke pod 1., 2. i 6. popunjava duZnik; podatke pod 3. popunjava vjerovnik, a podatke pod §. moZe popuniti duznik prigodom izdavanja
ove zaduZnice, a mozZe naknadno i vjerovnik.

Qg grafika d.o.0.
(=} Oznaka za narudzbu: OG-1-638/BZ
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Jamac platac:

~ tvrtka ili skradena tvrtka / naziv / ime i prezirr}%:. b
™ {NTa s i =T ,l':-") i { e
— sjediste / mjesto i adresa: D L’\Jdl'nf TATACA- [‘f
.v-) :., ;; n vy ,-"" J . £y
~0IB: v ‘xZ L03 § HDVHA

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove bjanko zaduznice zaplijene svi moji rac¢uni kod banaka te da se novéana
sredstva s tih raduna, u skladu s mojom izjavom sadrZzanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s raf%igp/ate vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: . ! Potpjs jamca\szlatca:_

4 ey Hn [ I
VAN S YA 8 loid. |

yd
A

Jamac platac:

— tvrtka ili skracena tvrtka / naziv / ime | prezime:

— sjediste / mjesto i adresa:

- 0IB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji raéuni kod banaka te da se novéana
sredstva s tih racuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s raéuna isplate vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: : Potpis jamca platca:

Jamac platac:

— tvrtka ili skracena tvrtka / naziv / ime i prezime:

— sjediste / mjesto i adresa:

- 0IB: _

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZzbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji raéuni kod banaka te da se novéana
sredstva stih racuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s raéuna isplate vierovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Napomene:
Sve podatke na ovoj stranici popunjava jamac platac.




Obrazac bjanko zaduZnice - stranica 3.

Ja, javni biljeznik VELIBOR PANJKOVIC, iz Rijeke, A. Starcevica 4, potvrdujem
da su:

L. TEKOL-TROGIR d.o.0. (OIB: 22597892324) (MBS: 130035622), TROGIR, PUT
BRODOGRADITEUJA 16, zastupan od PERO MARKANOVIC (OIB: 06207139941), roden
24.12.1970. (dvadeseti¢etvrtog prosinca tisuc’udevetstosedamdesete) godine, RIJEKA,
PLITVICKA 14, &lan uprave, meni osobno poznat, Cije sam ovlastenje za zastupanje utvrdio
uvidom u sudski registar trgovackih drugtava RH elektronskim putem na danasnji dan, kao
duznik

2. PERO MARKANOVIC (OIB: 06207139941), roden 24.12.1970. (dvadeseticetvrtog prosinca
tisuc’udevetstosedamdesete) godine, RIJEKA, PLITVICKA 14, meni osobno poznat, kao jamac
platac

-1 podnijeli prednju ispravu na potvrdu u 1 (jednom) primjerku.

Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrzaju propisima o sadrzaju
javnobiljeznickog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu procitao, te ga upozorio da potvrdena privatna isprava
ima snagu ovrsnog javnobiljezni¢kog akta.

Sudionik takoder upozoren na odnosne odredbe Ovrsnog zakona.

Sudionik izjavljuje da prihvaca pravne posljednice koje iz svega navedenog proizlaze za
njega i za osobu koje zastupa i da to odgovara njegovoj volji.

Javnobiljeznitka nagrada zaracunata u iznosu od 100,00 kn po €l.7. PNNTIBOP, uz obracun
PDV od 25,00 kn.

Broj OV-36056/2017
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Velibor Ranjkovic
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